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Product structure diagram

1. Charging Port
2. Volume +

3. Play/Pause
4.Vol

5. power button

#55 English

Tips:

Gently place the headband
over your head and position
the ear cups to fully cover your
ears. Adjust the headband’s
length and the angle of the ear
cups to a comfortable fit.
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ZEBEnglish

Preface
Thank you for purchasing an Acer product. For best results, please read this
manual carefully before use.

Switch onloff

Switch on: Press and hold the Power button for 3 seconds to turn on the
headphones.

Switch off: Press and hold the Power button for 5 seconds to turn off the
headphones.

Connection Operation
Wireless Connection: Open the Wireless Settings page of Settings to search and
operate.

Answer/hang up
Incoming call: Press the Power button once to answer the call.
During a call: Press the Power button once to end the call.

Power button
In music mode: Press the Play/Pause button once to play/pause.
Press the Power button four times to switch modes.

Volume control

Volume Up: Click the "+" button once.

Volume Down: Click the button once.

Previous track: Press and hold the "-" button for 1 second.
Next track: Press and hold the "+" button for 1 second.

Refuse to answer the phone
When receiving a call: Press and hold the Power button for 2 seconds to reject the
call

Special mode
Double-click the Play/Pause button to turn on/off ANC (Noise Cancelling) mode.



FHEBEnglish

Preface
Thank you for purchasing an Acer product. For best results, please read this manual
carefully before use.

Wireless headphone parameters:
Operating Frequency Band : 20Hz-20KHz
Maximum Radio-Frequency Power : 2.56 dBm

Safety Instructions:
1. Before first use, please fully charge the product

2. This product is not a toy. Children under 12 years old must use it under adult
supervision,

3. Please use 5V/1A chargers with official safety certification from regular
manufacturers. Do not use high-voltage fast chargers to avoid product damage.

4. Charge in a safe environment. Unplug the charging cable promptly after the
charging case is fully charged to prevent battery damage from overcharging. The
charging case adopts a Type-C charging port.

5. This product contains a lithium battery. If left unused for a long time, charge it at
least once a month.

6. When using the product via Bluetooth, adjust the headphone volume to an
appropriate level to prevent permanent hearing damage caused by long-term high-
volume use.

7. This product contains magnetic materials. Keep it away from devices with strong
magnetic or electric fields such as microwave ovens and refrigerators during use and
storage.

8. Before cleaning and maintenance, stop using the product, close all applications, and
disconnect all connections and cables from other devices

9. Dispose of waste electronic products in accordance with local regulations. Do not
discard electronic equipment, components or batteries with domestic garbage.



#iEDeutsch

Vorwort
Vielen Dank fiir den Kauf eines Acer-Produkts. Lesen Sie dieses Handbuch vor der
Verwendung bitte sorgféltig durch, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

Ein-/Ausschalten
Einschalten: Halten Sie die Ein-/Austaste 3 Sekunden lang gedriickt, um die Kopfhorer
einzuschalten.

Halten Sie die E taste 5 Sekunden lang gedriickt, um die Kopfhorer
auszuschalten.

Verbindungsvorgang
Drahtiose Verbindung: Offnen Sie die Seite mit den Drahtloseinstellungen in den
Einstellungen, um zu suchen und den Vorgang durchzufiihren.

Anruf annehmen/beenden

Eingehender Anruf: Driicken Sie einmal die E taste, um den Anruf
Wahrend eines Anrufs: Driicken Sie einmal die Ein-/Austaste, um den Anruf zu
beenden.

Ein-/Austaste

Im Musikmodus: Driicken Sie einmal die Wiedergabe-/Pausetaste, um
wiederzugeben/anzuhalten.

Driicken Sie viermal die Ein-/Austaste, um Modi zu wechseln.

Lautstirkeregelung

Lauter: Kiicken Sie einmal die ,+*-Taste.

Leiser: Kiicken Sie einmal die ,-*-Taste.

Vorheriger Titel: Halten Sie die ,-*-Taste 1 Sekunde lang gedriickt.
Néchster Titel: Halten Sie die ,+*Taste 1 Sekunde lang gedriickt.

Anruf ablehnen
Bei eingehendem Anruf: Halten Sie die Ein-/Austaste 2 Sekunden lang gedriickt, um
den Anruf abzulehnen.

Sonderfunktion
D¢ Sie die Wiedergabe-/f , um den ANC-Modus
(! ein- und




#iEDeutsch

Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Acer entschieden haben. Um eine
optimale Leistung zu gewéihrleisten, lesen Sie bitte diese Anleitung vor der
Verwendung sorgfaltig durch.

Parameter des Wireless-Kopfhorers:
Betriebsfrequenzband: 20Hz-20KHz
Maximale Hochfrequenzleistung: 2.56 dBm

Sicherheitsanweisungen
1. Bitte laden Sie das Produkt vor der ersten Verwendung vollstandig auf.

2. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder unter 12 Jahren dirfen es nur
unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

3. Verwenden Sie nur 5V/1A-Ladegeréte mit Sicherheitszertifizierung
regulérer Hersteller. i ie Hoc
um Schaden am Produkt zu verhindern.

4. Laden Sie das Gerit in einer sicheren Umgebung. Ziehen Sie das
Ladekabel sofort heraus, wenn die Ladebox vollstandig geladen ist, um
eine Beschadigung des Akkus durch Dauerladen zu vermeiden. Die
Ladebox ist mit einem Type-C-Anschluss ausgestattet.

5. Dieses Produkt enthélt einen Lithium-Akku. Bei langerer
Nicl g laden Sie es mi einmal monatlich auf.

6. Stellen Sie bei bindung eine Lautstarke ein,
um Harschaden durch dauerhaft hohe Lautstarke zu vermeiden.

7. Dieses Produkt enthélt magnetische Materialien. Halten Sie es wéhrend
Nutzung und Aufbewahrung von Geraten mit starkem Magnet- oder
Elektrofeld wie Mikrowellen und Kiihischrénken fern.

8. Vor Reinigung und Wartung beenden Sie die Nutzung, schlieBen Sie
alle Anwendungen und trennen Sie alle Verbindungen und Kabel zu
anderen Geraten.

9. Entsorgen Sie Altgerate gemaB ortlichen Gesetzen. Werfen Sie
Elektrogerate, Bauteile und Batterien nicht in den Hausmdill.



F3%iBDansk

Forord
Tak fordi du har kebt et Acer-produkt. Laes venligst denne manual omhyggeligt for
brug for at opna bedste resultat.

Tend/sluk
Teend: Tryk og hold teend/sluk-knappen nede i 3 sekunder for at teende
hovedtelefonerne.

Sluk: Tryk og hold teend/sluk-knappen nede i 5 sekunder for at slukke
hovedtelefonerne.

Forbindelsesprocedure
Tradles forbindelse: Abn siden Tradlese indstilinger i Indstilinger for at sege og
betjene.

Besvar/afslut opkald
Indgéende opkald: Tryk én gang pa taend/sluk-knappen for at besvare opkaldet.
Under et opkald: Tryk én gang pa teend/sluk-knappen for at afslutte opkaldet.

'ra.-nd/sluk -knap
Tryk én gang pa ppen for at
Tryk fire gange pa teend/sluk-knappen for at sklﬂe tilstande.

Lydstyrkestyring
Lydstyrke op: Kiik én gang pa ,+*-knappen.
Lydstyrke ned: Kiik én gang pa ,-*-knappen.
Forrige spor: Tryk og hold ,-*-knappen nede i 1 sekund.
Nesste spor: Tryk og hold ,+*-knappen nede i 1 sekund.

Afvis opkald
Nar der kommer et opkald: Tryk og hold teend/sluk-knappen nede i 2 sekunder for
at afvise opkaldet.

Specialtilstand
Dobbeltklik pa knappen for at ANC-tilstanden
(stejreduktion).




f3EiBDansk

Forord
Tak, fordi du har kbt et Acer-produkt. For at opna de bedste resultater ber du
lzese denne vejledning grundigt, inden du tager produktet i brug.

Parametre for Wireless-grefoners:

Driftsfrekvensband: 20Hz-20KHz
Maksimal hejfrekvent effekt: 2.56 dBm

Sikkerhedsanvisninger
1. Fer forste brug bedes du oplade produktet helt.

2. Dette produkt er ikke et legetoj. Bamn under 12 ar skal bruge det under voksenopsyn.

3. Brug kun 5V/‘!A opladere med officiel sikkerhedscertificering fra autoriserede
for at undga skade pa produktet.

4. Oplad i et sikkert miljo. Tag raks, n: er fuldt
opladet, for at undg4 batteriskade ved lang uds opladnlng Opladnlngsboksen Rer en
Type-C-port.

5. Produktet indeholder et lithiumbatteri. Hvis det ikke bruges i lengere tid, oplad det
mindst én gang om méneden.

6. Juster hovedtelefonlydstyrken til et passende niveau ved Bluetooth-forbindelse for at
undgé horeskade fra vedvarende hoj lydstyrke.

7. Produktet indeholder magnetiske materialer. Hold det veek fra apparater med steerke
magnetiske eller elektriske felter sasom mikrobelgeovne og koleskabe.

8. For rengoring og vediigeholdelse skal du stoppe brugen, lukke alle programmer og
afbryde alle forbindelser og kabler til andre enheder.

9. Bortskaf affaldselektronik i henhold til lokale love. Smid ikke elektrisk udstyr, dele
eller batterier ud med almindeligt husholdningsaffald.



iZiBFrancais
Préface

Merci d'avoir acheté un produit Acer. Pour un rendu optimal, veuillez lire attentivement
ce manuel avant utilisation.

Mise sousthors tension
Mise sous tension : Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 3 secondes
pour allumer le casque.
Mise hors tension : Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 5 secondes
pour éteindre le casque.

Opération de connexion
Connexion sans fil : Ouvrez la page Paramétres sans fil dans les Paramétres pour
effectuer la recherche et I'appairage.

Répondrelraccrocher appel
Appel entrant : Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation pour répondre & I'appel.
Pendant un appel : Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation pour terminer Iappel.

Bouton d’alimentation
En mode musique : Appuyez une fois sur le bouton Lecture/Pause pour lire/mettre en
pause.

Appuyez quatre fois sur le bouton d'alimentation pour changer de mode.

Réglage du volume
Augmenter le volume : Cliquez une fois sur la touche « + »

Diminuer le volume : Cliquez une fois sur la touche « - »

Piste précédente : Maintenez la touche « - » enfoncée pendant 1 seconde.
Piste suivante : Maintenez Ia touche « + » enfoncée pendant 1 seconde.

Refuser un appel
Lors de la réception d'un appel : Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 2
secondes pour rejeter I'appel.

Mode spécial
Double-cliquez sur le bouton Lecture/Pause pour activer/désactiver le mode ANC
(Réduction de bruit)



iZiBFrancais
Préface
Merci d'avoir acheté un produit Acer. Pour obtenir les meilleurs résultats, veuillez
lire attentivement ce manuel avant utilisation.

Paramétres des écouteurs Wireless :
Bande de fréquence de fonctionnement: 20Hz-20KHz
Puissance radiofréquence maximale: 2.56 dBm

Consignes de sécurité
1. Veuillez charger complétement le produit avant sa premiére ulisation.

2. Ce produit n'est pas un jouet. Les enfants de moins de 12 ans doivent I'utiliser sous
la surveillance d'un adulte.

3. Utilisez exclusivement des chargeurs 5V/1A certifiés par des fabricants agréés.
Evitez les chargeurs & charge rapide haute tension pour ne pas endommager le
produit.

4. Chargez I'appareil dans un envi sor. Dé immeédi le cable
de charge lorsque I'étui de recharge est pleinement chargé afin de protéger Ia batterie
dune surcharge prolongée. L'étui de recharge est équipé d'un port Type-C.

5. Ce produit contient une batterie au lithium. En cas d'inutiisation prolongée,
rechargez-le au moins une fois par mois.

6. Réglez le volume des écouteurs & un niveau approprié lors de la connexion
Bluetooth pour éviter les dommages auditifs dus & une utilisation  fort volume continu.

7. Ce produit contient des matériaux magnétiques. Eloignez-le des appareils & champ
magnétique ou électrique intense tels que micro-ondes et réfrigérateurs.

8. Avant tout nettoyage ou entretien, arrétez dutiliser le produi, fermez toutes les
applications et déconnectez tous les cbles et liaisons avec d'autres appareils.

9. Eliminez les produits électroniques usagés conformément 4 la législation locale. Ne
jetez pas les équipements lectroniques, composants et batteries avec les ordures
ménageres.



EXFiEltaliano

Prefazione
Grazie per aver acquistato un prodotto Acer. Per ottenere prestazioni ottimali, leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso.

Accensione/spegnimento

Accensione: Tenere premuto il pulsante di accensione per 3 secondi per accendere le
cuffie.

Spegnimento: Tenere premuto il pulsante di accensione per 5 secondi per spegnere le
cuffie.

Operazione di connessione
Connessione wireless: Aprire la pagina Impostazioni wireless allinterno delle Impostazioni
per cercare e operare.

Rispondere/terminare chiamata

Chiamata in arrivo: Premere una volta il pulsante di accensione per rispondere alla
chiamata.

Durante una chiamata: Premere una volta il pulsante di accensione per terminare la
chiamata.

Pulsante di accensione
In modalita musica: Premere una volta il pulsante Riproduci/Pausa per riprodurre/mettere.
in pausa.

Premere quattro volte il pulsante di accensione per cambiare modalita.

Controllo volume
Aumenta volume: Cliccare una volta il tasto « + ».
Diminuisci volume: Cliccare una volta il tasto « - ».
Traccia precedente: Tenere premuto il tasto « - » per 1 secondo.
Traccia successiva: Tenere premuto il tasto « + » per 1 secondo.

Rifiutare chiamata
Quando ricevi una chiamata: Tenere premuto il pulsante di accensione per 2 secondi per
rifiutare la chiamata.

Modalita speciale
Doppio clic sul pulsante Riproduci/Pausa per attivare/disattivare la modalita ANC
(Riduzione del rumore).



EXFiEltaliano

Prefazione
Grazie per aver acquistato un prodotto Acer. Per ottenere risultati ottimali,
leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso.

Parametri degli auricolari Wireless:
Banda di frequenza di funzionamento: 20Hz-20KHz
Massima potenza a radiofrequenza: 2.56 dBm

Istruzioni di sicurezza
1. Prima del primo utilizzo, caricare completamente il prodotto.

2. Questo prodotto non & un giocattolo. | bambini di eta inferiore ai 12 anni devono
utilizzarlo sotto la supervisione di un adulto.

3. Utilizzare solo caricabatterie 5V/1A certificati da produttori autorizzati. Evitare
caricabatterie a ricarica rapida ad alta tensione per non danneggiare il prodotto.

4. Effettuare a ricarica in un ambiente sicuro. Scollegare il cavo di ricarica subito dopo
il pieno carico della custodia di ricarica per evitare danni alla batteria dovuti alla ricarica
prolungata. La custodia & dotata di porta Type-C.

5. Questo prodotto contiene una batteria al litio. Se non utilizzato a lungo, ricaricarlo
almeno una volta al mese.

6. Durante la connessione Bluetooth, regolare il volume delle cuffie a un livello
adeguato per prevenire danni alludito causati da un volume elevato prolungato.

7. Questo prodtto contiene materiali magnetici. Tenere lontano da elettrodomestici
con forti campi magnetici o elettrici come microonde e frigoriferi.

8. Prima della pulizia e della manutenzione, interrompere I'uso, chiudere tutte le app e
scollegare tutti i cavi e le connessioni con altri dispositivi.

9. Smal(lre i prodotti elet(mnlcl dismessi secor\do le normative locali. Non smaltire
i e batterie con i normali rifiuti domestici.




BHISFiBEspanol

Prefacio
Gracias por adquiir un producto Acer. Para obtener el mejor rendimiento, lea
detenidamente este manual antes de usarlo.

Encendido/apagado
Encender: Mantenga pulsado el botén de encendido durante 3 segundos para
encender los auriculares.

Apagar: Mantenga pulsado el botén de encendido durante 5 segundos para apagar los
auriculares.

Operacién de conexién
Conexion inalambrica: Abra la pagina Configuracion inalambrica dentro de Ajustes
para buscar y realizar la conexion.

Contestar/colgar llamada
Llamada entrante: Pulse una vez el botén de encendido para contestar la llamada.
Durante una llamada: Pulse una vez el botén de encendido para finalizar la llamada.

Botén de encendido
En modo musica: Pulse una vez el botén Reproducir/Pausa para reproducir o pausar.
Pulse cuatro veces el botén de encendido para cambiar de modo.

Control de volumen
Subir volumen: Pulse una vez la tecla « + ».

Bajar volumen: Pulse una vez la tecla « - »

Pista anterior: Mantenga pulsada la tecla « - » durante 1 segundo.
Pista siguiente: Mantenga pulsada la tecla « + » durante 1 segundo.

Rechazar llamada
Al recibir una llamada: Mantenga pulsado el botén de encendido durante 2 segundos
para rechazar la llamada.

Modo especial
Haga doble clic en el boton Reproducir/Pausa para activar o desactivar el modo ANC
(Cancelacion de ruido).



BHISFiBEspanol

Prefacio
Gracias por adquirir un producto Acer. Para obtener los mejores resultados, lea
atentamente este manual antes de utilizarlo.

Parametros de los auriculares Wireless:
Banda de frecuencia de funcionamiento: 20Hz-20KHz
Potencia de radiofrecuencia méxima: 2.56 dBm

Instrucciones de seguridad
1. Cargue completamente el producto antes de su primer uso.

2. Este producto no es un juguete. Los nifios menores de 12 afios deben usarlo bajo
supervision de un adulto.

3. Utilice solo cargadores 5V/1A con certificacion de seguridad de fabricantes oficiales.
Evite cargadores de carga répida de alta tension para prevenir dafios en el producto.

4. Cargue el dispositivo en un entorno seguro. Desconecte el cable de carga
inmediatamente cuando el estuche de carga esté completamente cargado para evitar
dafios en la bateria por carga prolongada. El estuche de carga cuenta con puerto
Type-C.

5. Este producto incluye una bateria de litio. Si no se usa durante mucho tiempo,
cérguelo al menos una vez al mes.

6. Ajuste el volumen de los auriculares a un nivel adecuado al conectarse por
Bluetooth para evitar lesiones auditivas por volumen alto continuo.

7. Este producto contiene materiales
con campos magnéticos o eléctricos intensos, como mlcmondas y remgeradores

8. Antes de la limpieza y mantenimiento, deje de usar el producto, cierre todas las
aplicaciones y desconecte todos los cables y conexiones con otros dispositivos.

9. Deseche los productos electronicos desechados segin la normativa local. No
mezcle equipos electronicos, componentes ni baterias con la basura doméstica.
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FRgHiESvenska

Forord
Tack for att du kopt en Acer-produkt. Las igenom denna manual noggrant fére
anvandning for basta resultat.

Sla palav
Sla pa: Hall strombrytaren intryckt i 3 sekunder for att sl& pa horlurarna.
Sla av: Hall strombrytaren intryckt i 5 sekunder for att stanga av hérlurarna.

Anslutningsétgérd
TradI6s anslutning: Oppna sidan Tradlésa instaliningar i Instaliningar for att soka
och utféra anslutningen.

Besvaralavsluta samtal
Inkommande samtal: Tryck en gang pa strombrytaren for att besvara samtalet.
Under ett samtal: Tryck en gang pa strémbrytaren fér att avsluta samtalet.

Strombrytare
| musiklage: Tryck en gang pa uppspelning/paus-knappen for att spela upp eller

pausa.
Tryck fyra ganger pa strombrytaren for att vaxia lagen.

Ljudvolymkontroll

Haj volymen: Klicka en gang pa «+»-knappen.

Sénk volymen: Klicka en gang pa «-»-knappen.
Féregaende spar: Hall «-»-knappen intryckt i 1 sekund.
Nasta spar: Hall «+»-knappen intryckt i 1 sekund.

Avvisa samtal
Nar ett samtal kommer in: Hall strombrytaren intryckt i 2 sekunder for att avvisa
samtalet.

Speciallage
Dubbelklicka pa uppspelning/paus-knappen for att sl pa/stanga av ANC-laget
(brusreducering).



FRgHiESvenska

Forord
Tack for att du har kopt en Acer-produkt. For basta resultat, las denna handbok
noggrant innan anvandning.

Parametrar for tradlosa horlurar:
Driftsfrekvensband: 20Hz-20KHz
Maximal hégfrekvereffekt: 2.56 dBm

Sakerhetsanvisningar
1. Ladda produkten helt innan forsta anvéndning.

2. Denna produkt &r ingen leksak. Barn under 12 ar ska anvanda den under vuxnas
overvakning.

3. Anvand endast 5V/1A-laddare med sakerhetscertifiering fran godkénda tillverkare.
Undvik hégspanningssnabbladdare for att skydda produkten mot skada.

4. Ladda i en séker miljo. Koppla ur laddkabeln omedelbart nar laddfodralet ar fulladdat
for att undvika batteriskada vid langvarig laddning. Laddfodralet har en Type-C-port.

5. Produkten innehaller ett liiumbatteri. Ladda den minst en gang per ménad om den
inte anvands under en léngre period.

6. Stall in en lamplig volym pa hérlurarna vid Bluetooth-anslutning for att undvika
horselskada av langvarig hdg volym.

7. Produkten innehéller magnetiska material. Hall den borta fran enheter med starka
magnetiska eller elektriska flt som mikrovagsugnar och kylskap.

8. Innan rengdring och underhall, sluta anvanda produkten, sténg alla apparater och
koppla bort alla kablar och anslutningar till andra enheter.

9. Kasta elektroniskt avfall enligt lokala lagar. Blanda inte elektronisk utrustning, delar
eller batterier med vanligt hushallsavfall.



fETsiECesky

Piedmluva
Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt Acer. Pro dosaZeni nejlepsich vysledku si
pred pouzitim pedlivé predtéte tento manual.

Zapnutilvypnuti
Zapnuti: Podrzte tlacitko napajeni po dobu 3 sekund, abyste zapnuli sluchatka.
Vypnuti: Podrte tlagitko napéjeni po dobu 5 sekund, abyste vypnuli sluchétka.

Postup pfipojeni
Bezdratové pfipojeni: Oteviete stranku Bezdratova nastaveni v Nastavenich pro
vyhledavani a pripojeni.

Pfijmout/ukongéit hovor
Prichozi hovor: Jednou stisknéte tlacitko napajeni pro pfijeti hovoru.
Béhem hovoru: Jednou stisknéte tlagitko napajeni pro ukonéeni hovoru.

Tlagitko napajeni
V hudebnim rezimu: Jednou stisknéte tlacitko Pfehrat/Pozastavit pro prehravani
nebo pozastaveni.

Ctyfikrat stisknéte tlaGitko napajeni pro prepnuti rezimu.

Ovladani hlasitosti

2Zvysit hlasitost: Jednou kliknéte na tlacitko « + ».

Snizit hlasitost: Jednou kliknéte na tlagitko « - ».

Predchozi skladba: Podrzte tlacitko « - » po dobu 1 sekundy.
Dalsi skladba: Podrzte tlacitko « + » po dobu 1 sekundy.

Odmitnout hovor
P¥i prichozim hovoru: Podrte tlagitko napéjeni po dobu 2 sekund pro odmitnuti
hovoru.

Specialni rezim
Dvakrat kliknéte na tlagitko Pfehrat/Pozastavit pro zapnuti/vypnuti rezimu ANC
(potlageni hluku).



fETsiECesky

Predmiuva
Dékujeme vam za zakoupeni produktu Acer. Pro dosazeni nejlepsich vysledki si
pred pouzitim peclivé prectéte tuto prirucku.

Parametry bezdratovych sluchatek:
Pracovni kmitoctovy pasmo: 20Hz-20KHz
Maximalni vysokofrekvenéni vykon: 2.56 dBm

Bezpecénostni pokyny
1. Ped prvnim pouzitim plné nabijte produkt.

2. Tento produkt neni hratka. D&ti mladsi 12 let musi produkt pouzivat pod dohledem
dospélé osoby.

3. Pouzivejte pouze nabijecky 5V/1A s i certifikaci od
vjrobct. Vyhnéte se vysokonapétovym rychlonabijeckam, abyste predesii poskozeni
produktu.

4. Nabijejte v bezpe&ném prostredi. Po piném nabiti nabijeciho pouzdra okamzits
odpojte nabijeci kabel, abyste neposkodili baterii diouhodobym nabijenim. Nabijeci
pouzdro je vybaveno portem Type-C.

5. Produkt obsahuje lithiovou baterii. Pfi diouhodobém nepouziva
alesport jednou mésicne.

i nabijejte produkt

ipojeni pres Bluetooth nastavte vhodnou hiasitost sluchétek, abyste predesli
poskozeni sluchu pfi diouhodobém vysokém zvuku.

7. Produkt obsahuje magnetické materialy. Uchovavejte ho mimo dosah zafizeni se
silnym magnetickym nebo elektrickym polem, jako jsou mikrovinné trouby a chladnicky.

8. Pred im a udrzbou ukondete pouzivani produktu, zavete viechny aplikace a
odpojte vsechna pripojeni a kabely od ostatnich zafizeni.

9. Likvidujte odpadni elektroniku v souladu s mistnimi predpisy. Nevyhazujte
elektronicka zafizeni, soucasti a baterie do b&zného komunéiniho odpadu,



After-sales Customer Service Number:

1. (978)230-8895(US) Mon-Fri: 9am-6pm(EST)
240211 4187 3343(DE) Mon-Fri:9am-5pm
340203868 3233(UK) Mon-Fri:gam-6pm(GMT)
4.+81090-9873-0969(E1 %) B~ FRI9ES~F 568
5.+61 451 8926 82(AU) Mon-Fri:9am-6pm

For any product-related issues or concerns, please reach out to our after-
sales service team at the following email address:

1.For Temu and other purchases: ~shopify@newease.cc

2.For Amazon purchases: NE_hub.service@acergadget.com

FCC Compliance Statement:
Note:The device has been tested and meets
the restrictionsClass B digital devices specified
in Part 15FCC regulations. These restrictions
are intended to:Provide adequate protection for
residential areasResist harmful interference.

Scan the code to view the multi-
lanauaae instruction manual




FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.
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